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SOLARP \RKING®

Thinking outside the box

SOLARPARKING® é un’azienda italiana che da decenni progetta e sviluppa strutture eco-
sostenibili al 100% per la copertura di parcheggi e aree esterne con certificazione di quali-
ta europea. Le nostre strutture innovative permettono la copertura di qualsiasi parcheggio e
grazie alla predisposizione per l'installazione di impianti fotovoltaici, colonnine di ricarica e al
cablaggio, consentono di beneficiare dell’energia solare. Negli anni abbiamo progettato piu di
30 modelli personalizzabili per soddisfare ogni necessita, dalla copertura in tutte le condizioni
atmosferiche fino ai prodotti con un design futuristico e ricercato. Ogni modello € modulare,
guesto significa che i clienti possono scegliere il modello preferito e collegare ogni struttura,
per coprire superfici sempre piu ampie. La nostra esperienza nel campo ci permette di assicu-
rare un prodotto sicuro e durevole nel tempo, garantendo la consegna in tutta Europa.

SOLARPARKING® is an Italian company that for decades has designed and developed 100%
eco-sustainable structures with European quality certification for the coverage of parking lots
and outdoor areas. Our innovative structure allow the coverage of any parking and thanks to
the predisposition for the installation of photovoltaic systems, charging stations and wiring,
allow our customers to benefit from solar energy. Over the years we have designed more than
30 customizable models to meet every need, from the coverage in all weather conditions to pro-
ducts with a futuristic and sophisticated design. Each model is modular, this means that custo-
mers can choose the model they like most and connect each structure, to cover increasingly
large surfaces. Our experience in the field allows us to ensure a safe and durable product, en-
suring delivery throughout Europe.

SOLARPARKING® es una compania italiana que desde hace décadas ha proyectado y desar-
rollado estructuras 100% eco-sostenibles con certificacion de calidad europea para el cober-
tizo de aparcamientos. Nuestras estructuras innovadora permiten el cobertizo de cualquier
aparcamiento y gracias a la predisposicion para la instalacion de sistemas fotovoltaicos, esta-
ciones de carga y cableado, permiten a nuestros clientes beneficiarse de la energia solar. En
los afnos hemos proyectado mas de 30 modelos personalizables para satisfacer todas las ne-
cesidades, desde el cobertizo de automoviles en todas las condiciones meteoroldgicas hasta
los productos con un disefio futurista y sofisticado. Cada modelo es modular, esto significa
gue los clientes pueden elegir el modelo que mas les gusta y conectar cada estructura, para
cubrir superficies cada vez mas grandes. Nuestra experiencia en el campo nos permite ga-
rantizar un producto seguro y duradero, garantizando la entrega en toda Europa.

SOLARPARKING® est une entreprise italienne qui concoit et développe des structures 100%
éco-durables depuis des décennies pour couvrir les parkings et les espaces extérieurs
avec certification de qualité européenne. Nos installations révolutionnaires permettent la
couverture de n'importe quel parking grace a la prédisposition pour I'installation de systéem-
es photovoltaiques, des colonnes de recharge et du cablage, en permettant de profiter de
I’énergie solaire. Pendant les années, nous avons concu plus de 30 modéles personnalisables
pour répondre a tous les besoins de couverture dans toutes les conditions météorologiques
jusqu’aux produits avec un design futuriste et raffiné. Chaque modéle est modulaire, ca signifie
que les clients peuvent choisir le modéle qu’ils préferent et connecter chaque structure, de
maniére a couvrir surfaces toujours plus grandes.Notre expérience dans le domaine nous permet
d’assurer un produit sQr et durable, en garantissant la livraison dans toute I'Europe.
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OUR STRUCTURES

Guarnizioni di tenuta

Inclinazione
personalizzabile

Cablaggio a
scomparsa

Basamento in acciaio
illuminato a LED

5 tipologie
di finiture RAL

Predisposizione per
Pannelli Fotovoltaici
orizzontali o verticali

ol L
M=
Sealing gaskets

Customizable
inclination

Cableado
oculto

LED illuminated steel
base

5 type of
RAL finishes

Predisposition for
Photovoltaic panels
horizontal and vertical

Juntas de sellado

Inclinacion
personalizable

Cableado
optimizado

Base de acero
illuminada a LED

5 tipos de
acabados RAL

Predisposicion

para paneles solares

Joints d'étanchéité

Inclinaison
peronnalisable

Cablage
optimisé

Base en acier
Eclairée par LED

5 types de
finisassages RAL

Prédisposition pour les
panneaux photovoltaiques

horizontales o verticales horizontaux ou verticaux



SERIE CARPORT

11 Cos’e un carport? La tipica tettoia per auto! Le nostre soluzioni
sono predisposte per I'implementazione di impianti fotovoltaici
e delle colonnine di ricarica nel caso in cui tu possedessi un'auto
elettrica. Scopri la nostra linea con prodotti realizzati in metallo
o in materiale composito.

. Our Carport series is designed to combine materials and
modern structures. All our products allow you to install
any brand of photovoltaic panels and custom supporting
structures for charging stations for electric or hybrid cars.
Discover our range of modern solutions built in steel or
composite material.

g
e
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= Quéesuncarport? Eltipico cobertizo para auto! Nuestras soluciones
estan disenadas para la implementacién de sistemas fotovoltaicos y
estaciones de carga en caso de que poseas un vehiculo eléctrico.
Descubre nuestra linea con productos fabricados en metal o material
compuesto.

J ] Qu'est-ce qu'un carpot? Labri voiture typique! Nos solutions sont
concues pour la mise en ceuvre de systemes photovoltaiques et
de colonnes de charge dans le cas ou vous possédez une voiture
électrique. Découvrez notre gamme de produits en métal ou en
matériau composite.




SerieOne | AO1

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

O Vite di fondazione Foundation screw

O Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

O Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE CARPORT




SerieY| A02

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE CARPORT



SerieN| A O3

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE CARPORT




Serie One
Linear | A 04

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

O Vite di fondazione Foundation screw \

O Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

O Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking
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SERIE CARPORT



Serie T| AO5

Categoria: Carport

—
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Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

® Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE CARPORT




SerieV | A 07

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE CARPORT



SerieY
Linear | A 08

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE CARPORT




SerieV-Y | AQ9

Categoria: Carport

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

N
SERIE CARPORT
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SERIE SUNSCREEN

B | | Sunscreen offrono un ottima soluzione per l'orientamento dei moduli
fotovoltaici in tutte e 4 i punti cardinali cosi da sfruttare al meglio
I'irraggiamento ,& possibile inoltre installare degli elementi per offrire
una migliore protezione contro gli agenti atmosferici. La predisposizio-
ne al fotovoltaico e l'ottimizzazione per il posizionamento di colonnine
diricaricarendeiSunscreen il prodotto perfetto per sfruttare I'energia
pulita.

== The Sunscreen series offers the best solutions to shelter from
the sun thanks to its futuristic design. Products from this line can
be integrated with a custom cover to perfectly protect cars in all
atmospheric conditions and are optimized for the installation of
photovoltaic panels and charging units.

T Los Sunscreen son la mejor solucion para una proteccion eficaz contra el
sol gracias a su disefo futuristico. Los productos de esta serie ofrecen la
posibilidad de crear unacubierta sellada para obtener una mayor proteccion
en cualquier condicion climatica. La predisposicion a la energia fotovoltaica
y la optimizaciéon del posicionamiento de las columnas de carga hacen de
los Sunscreen el producto perfecto para aprovechar las energias limpias.

J| ] La série Sunscreen offre les meilleures solutions pour s’abriter du soleil
grace a son design futuriste. Les produits de cette ligne peuvent étre
intégrés avec une housse sur mesure pour protéger parfaitement les
voitures dans toutes les conditions atmosphériques et sont optimisés
pour l'installation de colonnes de charge et des panneaux photovoltaiques.




SerieY-G | B 01

Categoria: Sunscreen

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

® Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

el

SERIE SUNSCREEN



SerieY-T | B02

Categoria: Sunscreen

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

® Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE SUNSCREEN




Serie N-G | B03

Categoria: Sunscreen

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

® Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking
i

SERIE SUNSCREEN



Serie One-G | B 04

Categoria: Sunscreen

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

Ir—%\’%%%’l

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

O Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE SUNSCREEN



Serie Y-Tr | B0O5

Categoria: Sunscreen

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

® Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

N

SERIE SUNSCREEN



Serie Y-G
Linear | B06

Categoria: Sunscreen

Sistema di ancoraggio Anchoring systems

® Plinto in cls Concrete plinth I

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking
® Spina di pesce Herringbone parking

® Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE SUNSCREEN




B | Lanostragammadi Arredi Esterni rappresenta la scelta perfetta
per un riparo esterno nel tuo giardino. Le nostre strutture, dal
design avanzato e moderno, sono indipendenti e sono predisposte
per il passaggio dei cavi e l'installazione di pannelli fotovoltaici.

=k= Our Outdoor Furniture products are the best choice to take
advantage from the sun, creating the perfect shelter from the
summer heat thanks to its futuristic design. The structure is
already optimized for cable and weight management, allowing
you to install photovoltaic panels and create clean energy.

= Nuestra linea de Mobiliario de Exterior es la mejor opcion para aprovechar
del sol, ofreciendo proteccion contra la calura del verano. Nuestras
estructuras, con un disefio avanzado y moderno, son independientes y
estan optimizadas para el pasaje del cableado y la instalacién de paneles
fotovoltaicos con el objetivo de producir energia limpia.

B B Nos produits de Mobilier d’Extérieur sont votre meilleur choix pour
profiter du soleil, en offrant une protection de la chaleur estivale grace a
son design futuriste. La structure est déja optimisée pour la gestion des
cables et vous permettant d’installer des panneaux photovoltaiques et
de créer une énergie propre.
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SOLARWALK | C o4
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SERIE SHELTER

| | Laserie Shelter & pensata per rendere confortevole ed ecologica la vita
guotidiana delle persone che si muovono sulle 2 ruote, con unagammadi
modelli per la copertura di biciclette e motoveicoli caratterizzata da una
esteticatecnologica e moderna, che sidifferenzia dalle tradizionali grazie
allariduzione da 4 a 2 colonne di supporto.

- The Shelter series is designed to make people’s life smarter and
more ecological, with a range of products created to protect bikes
and vehicles. Our new line is characterized by the technological and
modern design, thanks to the support of only 2 stands, instead of
the classic 4.

T Laserie Shelter esta disefiada para hacer la vida de las personas
mas smart y ecoldgica, con una gama de modelos creados para
proteger bicicletas y motocicletas. Esta linea se caracteriza por
un design tecnolégico y moderno gracias a la reduccion a solo dos
columnas de soporte, en lugar de las 4 tradicionales.

La série Shelter est concue pour une vie plus Smart et écologique, avec une
gamme des produits crées pour protéger les vélos et les véhicules. Notre
nouvelle ligne se caractérise par un design technologique et moderne, grace
alaréduction aseulement deux colonnes de support au lieu des classiques 4.




Serie Shelter | D 01

Categoria: Shelter

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

O Vite di fondazione Foundation screw

O Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

O Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

)

SERIE SHELTER
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Categoria: Shelter S \ g
o« B )
Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

® Contrapposti Opposing parking

O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

SERIE SHELTER



Serie V-Y Bike | D03

Categoria: Shelter

Sistema di ancoraggio Anchoring systems
® Plinto in cls Concrete plinth

® Vite di fondazione Foundation screw

® Basamento SP SP bases

Parcheggi Parking
® A pettine Diagonal slot

O Contrapposti Opposing parking
O Spina di pesce Herringbone parking

O Spina di pesce contrapposti Opposing herringbone parking

N

SERIE SHELTER
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WALLBOX
WALLBOX

B | nostri Wallbox sono delle strutture
di sostegno personalizzate studiate |,
per l'alloggiamento di colonnine di
ricarica di qualsiasi marca.

Le strutture sono predisposte per il
passaggio dei cavi e hanno un design
futuristico.

== Our Wallboxes are custom
supporting structures designed o
for the housing of electric char- = e
ging stations of all types and = s,

brands. Our structures allow you | A
to optimize cable routing and i
have a futuristic design. B bt

= Nuestros Wallbox son estructu-
ras de soporte personalizadas
personalizables ideadas para el
alojamiento de columnas de recar-
ga de cualquier marca. Nuestras
estructuras permiten el pasaje
del cableado y tienen un design
futuristico.

B Nos Wallboxes sont des structu-
res de support personnalisées
concues pour le logement de co-
lonnes de recharge électrique
de tous types et marques. Nos
structures sont adaptées pour
le passage de cables grace a leur
design futuriste.




BASAMENTI
BASES

B SOLARPARKING® produce uno specifico
basamento interamente in acciaio, altrimenti
chiamato “zavorra” grazie al quale é possibile, in
condizioni specifiche, evitare di effettuare sca-
vi. Questi basamenti consentono di distribuire
il carico su una superficie ampia e permetto-
no il passaggio dei cavidotti al loro interno. Gli
elementi SPZ02 possono essere appoggiati
direttamente alla pavimentazione e fissati
tramite apposite tassellature o viti .

== SOLARPARKING® produces a specific type
of base built entirely in steel, which allows us
to install, in certain conditions, our structures
without the need of excavating the ground.
These bases permit the distribution of the load
on a wider surface and are designed to fit cables
for solar panels. The SPZ02 elements can be
placed on the paving and installed thanks to
foundation screws.

= SOLARPARKING® produce un especifico
soporte construido enteramente en acero,
gque permite una instalacion simple
evitando perforaciones en el suelo. El
peso vienedistribuido sobre una superficie
amplia permitiendo el pasaje del cableadoasu
interior.Los elementos SPZ02 se pueden
colocar directamente sobre el piso gracias
a tornillos de fundacion.

I SOLARPARKING® produitune base spécif-
ique entierement en acier, grace a laquelle il
est possible, dans des conditions spécifiques,
d’éviter les excavations. Ces bases permet-
tent de répartir le poids sur une grande
surface en facilitant le passage des cables
a l'intérieur. Les éléments SPZ02 peuvent
étre placés directement sur le pavage et
installés avec des vis de fondation.
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SOLARPARKING Srl +39 031 2271717 Q
Uffici/Sede legale

Via Giulini, 12 www.solarparking.it %

1-22100-COMO (CO) www.solarpergola.it
Numero REA CO - 332363 info @sol Kina.i
C.FISC. - PIVA 03775130135 e el g

Produzione: D D
[-24050-MORNICO AL SERIO (BG)

Of:a
Tutti i diritti riservati
Tutti i contenuti del presente documento, testi, immagini, illustrazioni, fotografie, grafica, ecc, sono soggetti a copyright e ad altre forme di tutela della
proprieta intellettuale. E vietata, senza il previo consenso scritto di SOLARPARKING® la riproduzione o la trasmissione, anche parziale, del materiale con-

tenuto. Tale consenso, quando rilasciato, pone come condizione espressa che sia citata in maniera esplicita la fonte del materiale. E altresi vietata, ai terzi
in qualsiasi forma o con qualunque mezzo, |'alterazione o la distribuzione del materiale grafico e testuale.

Esclusione di responsabilita

Testi, illustrazioni e le specifiche contenute in questo documento sono basate sulle ultime informazioni disponibili circa i prodotti al momento della pubbli-
cazione. SOLARPARKING® si riserva il diritto di apportare modifiche, in qualunque momento e senza alcun preavviso, a qualsiasi contenuto ivi compresi
immagini e testi. Nonostante gli sforzi profusi affinché all'interno di questo documento siano fornite informazioni accurate, & possibile la presenza di impre-
cisioni tecniche o errori tipografici. SOLARPARKING® non si assume alcuna responsabilita per quanto riguarda eventuali imprecisioni, errori od omissioni
figuranti all’interno del presente documento.



